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Déue emancipate.
— Comedie in 4 acte. —
(Urmare.)

Médian: (din ce vorbesce, se iritd tot mai tare.)
Cu primirea unei visite nu se di motiv la presupuneri
de nimicuri. La rendez-vous-uri nu se visézd de prosa
ciisitoriei si intélnirile de sérd nu sint de loc prelimi-
nari pentru cununie. Au ciddut lanturile invechite de pe
corpul vietii nostre sociale. Nu siintem noi turei si asia-
tic. Nu avem noi un semi-stat de sclavi in rochii si
pantaloni!. .. Filomela dorme diua si triiesce cantand
noptea ; de ce s nu fie aga si cu domna de Train?

Vespasia; (care I'a ascultat mai intdi cu su-
prindere si apoi cu entusiasm.) O vénd de ale mele s-a
Inat cursul c#trd el. Ne umblé prin sange poesie. La
mine a erupt cand am védutun tinér ... (corigandu-se)
pe un tablou de Doré... la el prin gusa filomelei! (Im-
britisand pe Miian.) Te imbritisez, frate! Acuma ti-i
séirutatd fruntea prin musele divine. ‘

Mdian: (stergéndu-gi sudori de pe frunte.) La-
si-me! Lasd, sori! Faci de le simt pe tote noue
musele.

Vespasia: N'a fost poetic de a le pune un nu-
mér anumit.

Méaian: Sar fi putut schimba ca anii tei. ,

Vespasia: Te vei face poet in maniera lui De-
mocrit. Nu te vor ceti virginele. (Afard s’aude vor-
bind.)

Clopotel: Ne vine i Bircescu! El ne va spu-
ne i mai multe. (Bércescu vine cu Angelica de brat.
I vorbesce ridénd ancd inainte de a intra, la use.)

Béidrcescu (de afard): Este pré amusant, pui-
culitd. Acea proselitd a bunei cuviinte! Haha!

Scena 1I.
Angelica, Bircescu, cei d'intai

Angelica (fiind pe pragul usei cu Bircescu si
dice lui incet): Mi-ar plidcé sé-ti moderezi aci ilaritatea.
(Apol intrd améndoi yi salutd societatea.) -

Bidrcescu: Bunid séra! Afi védut adi un fe-
nomen ?

Vespasia: Cometul ?

Bédrcescu: Ba, nevésta mea.

Méian (la parte): Este si ea frumosi ca o stea
si langd ea sémeni tu forte cu planetul cel incor-
norat.

Bidrcescu: S& nu-mi cunose femeia! Ea, care
de alte ori agteptd cu incuietate momentul pentru a-mi
spune vr'un eveniment; ea, care bucuros ridea de sec-
sul seu: ea, adi nu vre s€ scie nimic de intdmplarea
de ieri.

it

Mdian (la parte): S&-i fie nepldcutd vorba? De
cumva totug ar fi cum gandiam!... Hm! hm!

Bédrcescu: Ati audit scandal?

Angelica (i1 trage de roc):
te rog!

Bédrcescu: Ati audit dar de triumful dnei de
Train? Se imbulzesc curtisanii pe la usa ei.

Angelica:Fi-mi plicerea de a ticé!

Mé&ian: Nu ne interesézi! (la parte.) E neodih-
nitd féta... S€ fie?... Séu are mild de prietena? Ce
potcd m’a bégat in treburi muieresci ?

Bédrces cu: Adi n'audi alta vorbind prin oras.

Mé&ian (la parte): De unde drac aii audit? Eu
0 tineam taini... Cum s& spun eu?... (ndcisit.) Par
ci cresc limbi in tote unghiurile.

Bédrcescu: Si deu! n’ati audit?

Clopotel: Noi nu ne ocupam de acte vé-
duvite.

Vespasia (la parte): Ce sublim se tine! (Pri-
vesce cu cochetéirie la Clopotel.)

Ana (clitrd Angelica, care sede langd ea si se
pare confundatd in gandiri) : Sireti sant advocatii!

Angelica: O esistinti plind de siretie!

Bédrcescu: Ne-alt amusat la bere.

Angelica: Acolo colportati voi minciunile ca niste
femei bétrane.

Clopotel (rescolit) : Mint si cele tinere, cu voia
dtale.

Angelica (la parte): E tot nebun, sérmanul!

Ana (citrd Angelica): N'a mai uitat ci l'ai re-
fusat.

Bédrcescu: Umblau ieri doi birbati pe la usile
dnei de Train. Un bétran si un tiner... ha! ha! in-
ceputul si sférsitul !

Vespasia (la parte): Nu pot suferi scandalul
acesta! Ce-a dice oragul, care ne {inea pe améndoue
de emancipate, fiind ci ea studiézi medicina si eu im-
bogétesc literatura cu talentul meu. Nu vor dice acum
Omenii, cd aii dreptate aceia cari rid si isi bat joc de
semancipate“? (Se scold.) O batjocoresc in jurnal.
(Tese.)

Bércesen . . .

Scena III.
Cei d’intai, firi de Vespasia.

Barcescu: Cel tiner ajunse mai curénd.
impedeca podagra.

Méaian (rescolit): Nu sufer de podagri.

Bédrcescu: Dic de bétranul poftitor si nu de
dta. (La parte.) Cum se slibesce audul cand devii bé-
tran! (Tare.) Apoi sosi ciruntul p8citos.

Mé& ian (n8cisit) : Tu tot nebun vei remané.

Angelica (la parte): Seracii tati!
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Barcescu: Ce pécat, cd nu se scie cine sint?
Nu-i cunogceau servitorii.

Miaian (la parte, ficéndu-si cruce): Domne! ti-
ne-le ochii! '

Biarcescu: Isi face tata cruce.

Miian: Tole le vede. (La parte.) Par ci gine-
rele mi-i socra mea. -

Bircescu: Hei tatd : Sodoma si Gomorha! Se
presupune, ci tinerul ar fi fost...

Miian (infricosat) : Se presupune ceva si de cel
bétran?

Biarcescu:
nii s& afle.

Midian (la parte): De i-ar manca gropa pe cel
ce cautii.

Biarcescu: Ce dici de gropa, tatd?

Mdian : Nesuferit!

Bircescu: Vorbiai de gropd. Ce diceai, tatid?

Miaian (la parte) : O secaturd de ginere. Apoi
s te miri de fé1i? (lare.) Dic, ci gropa-i pentru cei
bétrani.

Biarcescu: Dna de Train gropa? E flore pe.
morméntul lui.

Miian: Pe a cui mormént?

Clopotel (la parte): Mie imi cresce mima cand
doi incep la disputi.

Barcescu (citrd Miian) : Pe morméntul care-l
astépti pe scheletul acela de bétran, care umbla ca un
lucru necurat prin casd si. ..

Miian (la parte, dar totus tare destul ca sé-l
audi ceialalti): Schelet si necurat! T umbld gura, na-
tdraul !

Biarcescu: E nitireu? I-] secii?

Miian: Da, e nitiréu!

Biarcescu: Si cine-i, tatd?

Miian (confus): Chiar bérbatul ei.

Bircescu: Biarbatul? E mort, titutd.

Méiian: Nu!

Barcescu: S€ scii, ci-i mort.

Maian: Nu!

Clopotel (la parte) : E o desfétare innaltd cand
doi isi contradic.

Bidrcescu (citrd Miian): Nu te pricep.

Méiian: Nu-i mort.

Bircescu (la parte): I sa slabit capul tatel
(Tare.) Iti spun, cii-i mort, dl de Train.

Miian: Nu dic de el

Angelica (la parte): Eu nu mai pot sta, cici
énsami me triidez. Me duc la mitugica. (Vorbesce in-

Pané acuma nu, dard umbld Ome-

cet cu Ana, apoi iese.)
Scena IV.
Cei d'intad, fird Angelica.

Biarcescu: Ea nu te inteleg, tati. Par ca:
dta . .. |

Maian: Ce en, ce li-se nilucesce?

Biarcescu: Par ci dta ai sei ceva despre.
lucrul . ..

Midian: Eu? méi... eu? Ce s8 sciu?
rurgdt ... vor fi avul vr'o durere biefeii.

Clopotel: O durere, ce va aduce morte in pun-
gulita domnei.

Bircescu: Nu va remané dnia ei in daund. |
Va storce ea bani dela cei doi dons Juans. Are ea mij-
loce de a-i sili la platd. :

Mdian: Cum?

Biarcescu: Décit nu-i vor pliti de voie bund,
atunci i va péri. Nupot pofti cavalerii aceia ca ea s6-si |
pérdii averea fird de a avé vr'o remuneratiune.

Méaian (la parte): Nu me mai bag eu in casd de
véduvi.

E chi-

|

|
|

mojici, atunci legea

Bércescu: Si déci vor fi
va face sentintdl.

M#dian (inspdimantat): S8
decatil?

Biarcescu: In casul cel mai réu. Tnsé eu cred,
cid vor pliti si fard judecitor.

Médian: Améndoi?

vind pand la ju-

Barcescu : Firesce!
Miaian (vorbind cu greutate) : De ce bétranul
. ce?

Bidrcescu: Fiind ¢ii umbla si el pe la use.

Miaian: Era inchisd.

Clopotel (la parte, privind la Miian): E de tot
emotionat . . . lucrul e ciundat.

Barcescu (citrii Miian): Sciea el sé-si ajute.
Cu o gravitate cocogéscii a intrat prin casa de culcat.

M #ian (infuriat) : Iti interdic! Nu mai au tinerii
respect de bétranete. (Intrd Fardescu.)

Scena V.
Fardescu. Cel dintai

Miian (védénd pe Fardescu, se restorni pe scaun) :
Of! (la parte.) Sant perdut!

Fardescu (citrid loti): Me numesc Fardescu.
Sant amploiat la cassa pupilard. lertati de cumva in-

comodez . .. insd am mare necesitate ca s8 vorbesc cu
dl Miian.

Miaian (preficéndu-se cu limba grea): Simt...o
micd ... paralisare ... de limbda. ..

Ana si Bircescu (alergand citrdi Miian) : Ge-i
tatd? Pentru Dumnedeu! Ce-i?

Fardescu: Liniscesce-te, domnigori! Linigciti-ve!
Ve asigurez, ci nu este nimic. Séménd {orte cu diplo-
matia paralisarea acésta. $i décd ar fi chiar morte, ea
trebue sé-1 lase pani ce dénsul imi va vorbi. A fost
ieri sérd ...

Miian (intrerumpéndu-l si sdrind In sus): Préda
unui pungas. Mi-a perit orologiul. (Isi imbumbi iute
rocul.)

Clopotel: Si dsa? (arétand spre Fardescu.)

Miaian (de tot consternat): Era acolo, mai gciu
eu ce. .. i

Biarcescu: Il cunose. £ un tiner de omenie. ..
Nu se pote.

Clopotel (devenind tot deodald irilat, ocupat,
vorbitor) : Ba da! Adi tole stnt possibile. Se pote acésta
pe basa presupunerii. (Ieschide usa si sirigd afard.)
Fugiti dup# politie! (Fardescu se uitd ca perdut intr’un
vis la Ana.) .

Miaian (isi tot desbumbd rocul si-1 imbhmbd iérd,

,apoi dice de tot emotionat.) Of! tot mai tare me incure !
- Ce aveam sé tin taina?

Clopotel (ancd tot strigend afard): 5¢ vind cu
toti puterea-i disponibild de cinci persone! (Se intorce
si vine citrd Fardescu, cui i dice incet.) Nu te teme!
(I di o cartii) Ia adresa mea... Te scap eu cu apé-
rarea !

Fardescu: len lasi-me, domnule! Ai nebunit?
(Aréti spre Miian.) Nu vedi ce iute esecutézil dnia lut
arta imbumbarii?

M dian (la parte): Nu-i sciipare! Fericite sant fe-

'meile! Ele la astfel de fatalitati pot inscend cu artd un

atac de nervi si sunt scidpate.

Fardescu: DI Miian este un om pré solid.

Clopotel (sivet): Nu ne indoim de fecioria
dnia-lui.

Fardescu (incet citrit Miian): Nai dis nimic
de visita ce-ai filcut asérd?

Miian (i diceincet): Nimic. ..
nedeun!

Fardescu (lui Miian): Las’ pe mine! (Tare.
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[nsg asérd fu d-lui necesitat de a-gi jertfi comodilatea

si regula: a fost cu mine la dna de Train.
Clopotel: Ahaaaaa!
Biarcescu: Mhmm!
Fardescua: D-lui este pré fainic si n'o s ve fie
spus istoria acésta ... eu insd vren ca lumea s§ o scie

1 eu nu voiu esi d’aci pand ce nu voiu avé dela d-lui

o declaratiune scrisa . . .

Miaian (sirind in sus): S& dau in scris? (Dupil
ce i-a ficut Fardescu semn ca s8 se liniscéscd, sede
iérd 51 dice la parte.) Sé dau in scris rusinea ?

Fardescu: Unde d-lui va avé sé arete clar,
ci ce-a umblat sé giséscid acolo?

M&ian: Nu am ciutat . ..
am védut... nu m’am convins.

Fardescu: Ba le-ai convins.

Miian (incet cilrd Fardescu): Nu me omori,
omule!

Fardes cu: Te-ai convins, dle, ci dna de Train
este 0 mami escelentd.

Bircescu (citrd Miian): De,
tald?

Fardes cu (privesce necontenit la Ana. La par-
te): Are ochii ei! Am iubit-o cu consecuinti patru dile
intregi pe femeia aceea; simt, ci 0-as puté iubi pe sora
el 0 viéld intrégi.

Clopotel (citri Miian):
maternele la dna de Train?

Bédrcescu (ridénd) : Dta cu amicul nostru?

Méaian: Eu, ena cu amical vostru. Are d-lui un
cerc mare amical.

Clopotel: Care di rotd pe la cunoscintele dtale.

Méaian (la parte): Spurcati gurd de potracher!

Fardescu: O modestie insémnati-1 distinge pe
dl Miinn.

Méian (suprins, la parie) : Ce vré?

Fardescu: Dar eu nu voiesc a ve lisa miste-
riosi mergerea d-lui la dna de Train.

Méaian: Sunt eu stdpanul faptelor mele.
misteriosd !

Bircescu (il amenintd cu degetul): Hei tati,
tatd !

Médian (Ja parte): Dérénatule!

nu am cipétat .. . nu

drept ¢ lucrul,

Dia ai cdutat insusiri

Las-o

Fardescu: Se afli in testamentul repausatului

de Train un punct cam incurcat.

Clopotel: Punctul acela va pune el margini la

incurcatura.

Fardescu (citrd Bircescu): Judeci , omice!

St acolo,” ¢l averea destinatid copilitei remase este a
s¢ depune indatd dupd moértea testatorului in cassa pu-

pilurd.
Clopotel: O aflu minunati dispositiunea.
Fardescu: I lipsesce numai capul.
Clopotel: Cum?
Fardescu: Cu interesele banilor
témple ?

ce sé se in-

Clopotel (mugcandu-si buzele): S& créscd la ca-

pital.

Bidrcescu: S se deie véduvei ca sé le intre-
buinteze la educafiunea copilitei. Ce drac de testament
acela?

Fardescu: Aud cd l'a ficut un avocat prost.
Destul, cd banii ni s’au adus noue in 30 junie anul
trecut. Acum, adi 30 junie, di de an. La noi merg so-
cotelele forte esact.

Bévrcescu:
analoge ! .

Fardescu: Aga dari ne-am socotit, ci tot ce-
am avé de ficut, ar fi d’a-i cere informatiuni dnei de
Train. Ea, ca mam4, i sti mai aprope copileisi are aci

Frumésd esceptiune de
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| votul decidétor. M’a insércinat pe mine din personalul

| cassel cu missiunea aceea.

Méian (la parte): Ore asa va fi? Cum te potin-
curca intémplarile! )

Fardescu: Pand aci tréba ar fi fost ugord. Insé
testamentul numit se mai laudd de un punct prost.

Clopotel (iritat): Domnule! L’am scris eu.

Fardescu (ridgénd cu hohot): Imi pare bine. Nu
putea altul. (Reculegéndu-se.) Imi pare de tot bine. Fac
cunoscmta unui unic. Fiind ci dard, me scusd dle Clo-
potel, in testament mai striluce un punct ciudat, pri-
vind soliditatea dnei de Train, eu ca om precaut, mi-
am permis de-a invita pe dl Miian, un venerabil
bétran . ..

Méian (plin de bucurie): Da, m'am dus eu, ve-
nerabilul bétran, ca gardi numelui véduvei... (la par-
te) L’as sdruta! Minunat fecior! O iert pe féta mea, de
cumva . .

Clopotel {la parte): Blistémat amploiat! _Me
. bucuram. As fi mai stors bani acuma ... Era sé iese
‘un proces minunat... Insg nu desperez. (Tare) De
cand se duc amploiatii in treburi oficiose?

Fardescu: De cand un timp reniscitor a dat fe-
meilor drepturi omenesci. 5

Clopotel: Face cindate rénduieli timpul renis-
citor.

Fardescu: D-ei este in spital peste qi.

Clopotel: Vindeci pe unde pote.

Fardescu: Este o femeie de totd stima. Nu te
consult, domnul meu, a mai pronunta numele d-ei in
mod ecvivoc cand sant eu de fatit!

Ana (la parte): Cat trebue s& o inbésci! .

Fardescu: Era deci s8¢ sosim acolo tot in acelasi
timp. DI Miian a intardiat. .
| Médian: Minunat fecior! Apoi s& te miri de fétd,
cdécd cumva . ..

Clopotel (lui Fardescu) : Giritbiai dta. _

Fardescu: Si fiind ¢i dna de Train este o fe-
~meie ce nu sufere vorbd multit, fui necesitat a-1 comu-
~nica indatd causa venirii mele si asa conferam deja cu
“d-ei cand sosi dl Maian. Convorbirea aceea mi-a dat
frumosa convinctiune, ¢ dna de Train este int.r’udevet'
-0 femeie stimabild i o mami de model. Ea mi-a spus,
cd doresce ca interessele s& créscd la capital si cd
~dénsa va lucra int’acolo ca sé urce capitalul copilet,
~chreia i va fi totdéuna o mami conscie de datoriile
sale. (La parte, iute.) Tole aceste mi le-a spus numai
In séra asta, dupd ce en am audif de disposiliunea tes-
tamentalui si am alergat la d-ei. Aveam noroc cu dina
.80 junie, altfel dea nu as mai fi putut repara malheu-

crul. Tute se mai face réu, dar anevoie se pote direge.
] Clopogel (dupi ce a stat in gandari) : Hm! Lau-
 dabil, de tot laudabil de dna de Train. Dard de ce um-
bld prietenul pe la o uge incuiald?

Fardescu: Tot asa se schimosézi faptul.
singurd incuiase si trase cheia.

Clopotel: De ce asta?

Fardescu: Se temea ca s§ vind cumva ...

Clepotel: Cine?

Fardescu: Vrun avocat ca dia si sé ne octro-
ieze un sfat pro ... pardon! un sfat pré precaut. (Toti
incep a ride.) ‘

Clopotel (la parte): Liptosule !

Fardescu: Véd ci dl Miian nu are adi timp
pentru de a-mi scrie dectaratiunea care sé liniscéscd pe
- deplin rudele d-lui de Train despre onorea dnei medi-
ciniste. Paragraful acel strimosesc din testament s’a
- respectat. (Se uitd ridend la Clopotel. Cétrit Miian.) {mi
| voiu permite mane a \eni.

] Méaian: S& vii, fiule! (I di mana.)
| Fardescu : Ag dori ca s& me cunosciin veciasga.
3
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(Se duce la Ana si i s¥ruti mana.) Imi voiu permite
mane a te vedé. (Cu ton scitdut.) Buna diua, domni-
sord! Era adi o di frumoésé; mi-a resdrit un sore! Si
la népte voiu visa de doue stele. (Se uitd lung la ea,
silutd pe ceialalli si merge spre use, unde chiar intrd
policistii.)

Scena VI,

Un sergent. Patru policisti. Cei d’intai.

Sergentul (la use, citri Fardescu): Pe cine s8
arestam?

Fardescu (distras, arétand spre Clopotel): Pe
d-lui. A comis crimd in contra viclesugului avocatilor.
(Tese.)

(Policistii apucd pe Clopotel, care remonstrézi im-
preund cu Méian si Bércescu.)

(‘Perdéua cade.)

(Va urma.)
Alesandrina Mateiu.

Poporului romén.

cumpul meu popor roman,
Anima me dére 'n sin,

Cand te vé&d tot suspinand
Si mereu cidénd, cidénd.

Vécuri lungi se striicorard,
S-ai ajuns chiar de ocard;
Unul doi, de vor mai trece,
Vei ziicé 'n morméntul rece.

C4 din leul curdgios
Te faci iepure fricos;
Si din cedrul plin de fald,
Te faci créngd de téngéla.

Fruntea-ti nalti de odatd
Cu rusine-i inchinati;
Mersul de voinic vestit,
Iétd-1 slab si garbovit!

Drept ca trestia din balta,
Te ficugi adi o unéltd,;
Te téresci i umilegci

La fiinte dusménesci.

Brate ai, dar nu cutezi,

Ai si ochi si tot nu vedi;

Si mereu in tot moméntul
Ensu-ti tu iti sapi morméntul.

Ai bérbati buni cat de multi,
"Dar pe dénsii nu-i asculfi;

C4 ti-i fricd, vai de tine,

Sé nu pierdi cu ei vr'un bine.

S-alte guri si 6meni rei
Iti indréptd pasii tei,

Nu spre bine, ci spre réu,
Nu se tem de Dumnedeu.

0! poporul meu iubit,

Te destéptd in sférsit;

Nu ldsa s& te mai porte,

Cieci te duc ei drept la morte!

Scumpul meu popor roméin,
Pune mana ta pe sin,
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Sé trdiéscd romanesce?

De voiesce sé& mai fie,
Porte-se cu bérbitie;

S€ nu-i pase de nimic,
Aibd suflet de voinic!

Vie valuri de ’'nfricare,
Fie foc d’amenintare,

Conjuri-se lumea totd :
Tot poporul steie glotd!

Si c’un suflet si 'ntr'un gand,
Spund lumei ori si cand:

C4 Romanul vré sé fie,

Sé triiéscd pe vecie!

Décé un popor voiesce,
El atuneci in veci triiesce;
Voiesce, poporul meu,
Si-ti ajute Dumneden!
losif Vulcan.

Sé latinisam ori ba?
Acésta intrebare — gi aldturea cu ea sora ei:

| Putem noi Romaénii s& nu latinisam? — ne resdri in

minte, cand cetirdim articlul ;0 curiositate bucurescéni*
de dl Marcu Aurelian, in nr. din 8 januariu st. n.a. c.
al ,Familiei*. Din laudatul articlu vedem, ceea ce in
parte gcieam si noi ancd mai demult, ¢ bietii Romani
transilvaniani, amériti ca vai de ei cum au fost gi cum
mai sint, pe lang# sortea lor politico-sociald vitrégd si
neinduratii, mai au in timpul nou sé sufere anci si acu-
leul derisiunii si sarcasmului din partea fratilor de un
sange si de o mamdi.

Sub pretestul latinomaniei lor, ei sint acusi acusi
intepati, chiar unde doére mai réu, prin scrierile si man-
giturele transcarpatine; sant caricati in tendintele si as-
piratiunile lor cele mai sante si mai nobili; stnt pro-
dusi pe scena teatrelor rom. ca persone comice. Bine
dice dl Marcu Emilian, ci e curiositate acésta ; da, cu-
riositatea curiositatilor, de a tracta &stmod frati pe
frati.

La inceputul astei maniere de a fi tractat, Roma-
nul transilvan erd ancd numai ,Gallugcus transilvanus©
(giluscd transilv.) cu doi bani in pungd (poemad satiricd
de dl Iac. Negruzzi, in ,Convorbirile literare* ale ,Di-
rectiei noéue® din Iasi.) Ins& in ,Revisorul general® de
Gogol, dl Petru Gridistean, localisand memorata piesd
teatrald rusi, il inaintézi deja: il face postar neghiob
in miscare si vorbd, carele insé tot e capabil s& fure
banii din epistole. Pe urmi in ,Radicalele® dénsul
ajunge un soin de dascalul Chir Gaitanis din ,Nunta
terdnésci® a dlui V. Alecsandri. Adecd bine inteles:
Romanii transilvaniani secerard si pogsed pe térémul re-
desteptarii simtului national rom. gi al cultivarii limbei
si literaturei rom. chiar atate merite, cate detestatii Greci
fanarioti. Frumoése complimente fréitesc:!

Asta de altmintre ni-o spuse ordin, firi multe ce-
remonii, un profesor si scriitor transcarpatin de renu-
me, ancd inainte de acésta cu mai bine de déue-deci
de ani, scriind, cit ,idea romanismului s’a coborit ca
un vértej de indérétnicie din Ardél cu personele lui
Clain, Maior, Laurian, Papiu; ci Ardelenii sint intre
Romani ca fanariotii intre Greci® gcl. (Vedi: ,Foia p.
minte, animé si lit.* 1860 nr. 40—42.)

Fatii de al d’aste Romanii ciscarpatini cu tot drep-
tal ar puté esclama cu profetul lesaia: ,Priviti si ve-
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deti, de mai este durere ca durerea mea“; séu cn Vir- | vor fi dat vre-odati serios sémi despre asa numita la-

giliu : | tinomanie séu latinism ultrat. Dup#l esperiinte multiple
»infandum, regina, jubes renovare dolorem !¢ [ afirmam acésta. »
Dar nu! Romanii transilvanieni ig vor sci inneca | Punem dar# intrebarea : S& latinisam ori ba? séu:

totdéuna atari amiréeioni suflétegci in simtul détorintei | Putem noi s& nu latinisam ? spre a ne uitd un moment

0 frumsef{e mauresi.

lor patriotice si nationali, in simtul dé&torintei lor de cu seriositate birbitéscd in fati-i.
Romani adevérati. Intre ei, scriitorul acestor sire crede | Intrebarea acésta nu e de eri de alalti pe campul
firm, ci fenomene durerose, ca cele mai sus indegetate, | cultivarii limbei si literaturei romane. Ea datézd dela
se ivesc din cand in cind la Roménii din Romania li- | nascerea literaturei romane propriu dise; incepe de-
berd din simpla causd, céici cei mai putini dintr'éngii i3 | odatd cu desteptarea consciintei si a reminigcintelor na-
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tionali romane in singuriti Romani : cu Luca Stroe
Lupu, cu unii cronicari si seriitor; din seel. XVI —XVII,
cu principele Demetriu Cantemir scl.

Dard acestor meritosi incepétori ai literaturei ro-
mane disa cestiune li se legand inaintea ochilor mai
mult numai ca o figurd, ce de abia ddritd prin cétd din
amurgul deminetei, dispirea apol iérd prin aceeast cétd
semi-transparentd si indoiosd.  Ei sim{id oOrescum in-
slinctiv, ci trebue s8 esiste 0 cinosurit naturald, un in-

dreptariu firesc pentru cultivarea, desvoltarea si inavu- |

tirea ulteriord a limbei romanesci. Ci acest simt se
pierde in negura, ce plani peste cunogcintele lor res-
pective, dupd impregiurari st timp,

voltate si intemeiate.

Mult cu mai multd, putere-am dice cu deplind cu-
noscintd de causd tractd cestiunea din vorbi mica ple-
indd de birbati providentiali, cari in cele doue decenie
ultime ale seclului frecut si pe la inceputul seclului
nostru, unii dincoce de Carpafi, iérd pe urma acestora
mai apoi si allii de dincolo, se apucit de opera regene-
ravii limbei si literaturei, cum si peste tot a spiritului
national roman. Ondre i eternd recunoscintd lor din
partea fie-carai fiiu sincer al natiunii romane!

El urmarird cati toti o ideii marétd : redicarea si
rendltarea natiunii lor din decidinta-i seculars, redicare
i rendlfare prin culturd corespundetore originei si firei
ei. Ei era drept’acea cati toti pentru scrierea limbei ro-
mane cu literele latine stridbune, pentra curiifirea ei de
ingredientiele striine, si pentru inlocuirea acestora cu
vorbe de origine omogeni. Va sé dicd limba fiind deo-
parte cea mal marcatd, mai bildtore la ochi sl mai
distinetivi manifestatiune a spiritului unui popor, de
altd parte cel mai insémnat levatorig al culturei lui:
amésurat acestei ei se nevoird inainte $i mai pe sus de
tole a aréia originea latind a romanei st caltivirel ei
a-1 rotundi temeiu latin.

Cine dintre Romani ar cuteza adi s& afirme, ci
acel antesémnani réu au lucrat, luerand in modul aces-
ta? Cine ar indresni a face asa ceva, cand cu totii re-

cunogcem adi, ci un factor politic din cei mai patinti

au fost pentru noi literele latine si afirmaliunea originei |

latine a limbei si natiunii nostre® Asta e faptd; asta
nu se pole negd cu mintea sanéiosd. Chiar st latinofobii
cei mai avami sint constringi 2 o martur. Ei recunosc,
¢l a fost timp, in care conlestandu-ni-se originea la-
lind, lalinisarea era nu numai consulld, ¢i chiar nece-
sarid pentru noi. (Vedi intre altele: ,Familia¢ 1881,
pag. H77.)

Marturiri de aceste ne sunt preciése; numal cat
noi nu le primim ecu restrictiunea lor de timp, pentru
cd nu se pot primi asa. Restrictiunea cestiunatd involve
presupunerea, ci primii brisditori in agrul pérdginit al
limbei si literaturei romane de pe la finele seclului tre-
cut si inceputul celui presinte n’au lucrat din convic-
tiune, din principiu, ¢ din nu sciu ce oportunism; pe
cand pe veri-care térém de activitate al spirvitului ome-
nesc are valore eternii acsioma morald, dupd care ,non
licet facere mala, ut eviniant bona®. Acea restrictiune
involve mai departe, ci dupd ce in timpul de fatd la-
tinitatea gintei si limbei nu ni-se mai trage de nici un
erudit serios si de nici un om cu minte la indoiéld, in
consecintdi nu ne mai este iertat séu cel mai putin nu
mai avem nevoie a latinisa. Pualem scrie care eum ne
faie capul, fird vre-un studiu cevasi mai serios si mai
aprofundat al romanéscdi; numai s& scriem
romana poporali,

Adeci me rog, bine sé ne intelegem, in care lim-
bd poporali romani? Dori in gergul roman greco-
franceso-turcit din suburbile Bucurescilor, ori-in cel
greco evreo-muscélit din. suburbile lasilor, de carele se
Inamorézd si pe carele # glorifici ca model de limb4
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rromana aderintii ,Directie noue*? Séu dori in cel
ruteno-magiarisat din partile Sitmariului, ori in cel
sérbo-germanisat din Bénat, ori pe urmi in cel rateno-
germanisat din Bucovina, pentra a caror imbrétosare
i bole asemene s& se scole mane poimane cutare profet
[in Israil?  Ceriul si geniul Romanilor ne apere de una
ca asta! Ar fi o repisive funests acésta, ale carei frupte
perniciose natiunii rom. S'ar aréta pote mai curénd, de
jcum cugetam.

Nu, frati literatori romani! Sg rumegam bine si
‘,feirz“t patimi lucrul, si de buni sémi ne vom convinge
~upul fie-care, ci vrénd nevrénd ne caulii sé pisim cu
cultivarea dulcei nostre limbe in urmele marilor rege-
S merdtori al limbei si literaturei si ca acesle ai spiritu-
| lui national roman, in urmele unui Sam. Clain, G.
!Sincai si Pefru Maior, unui . Asachi s 1. Eliade Ra-
dalescu, unui T. Ciparia si ale celoralalti nemuritori
| apostoli ai romanismului. Mirete au fost aspiritiunile
"lor ca privire la mapoiatul si impilatul si paci si de
Ddeua uitatul popor roman, sublime le-au fost ideile si
| principiile. Si de au si schiopetat déngii cand si cand,
ici cole, intr'o privintd ori alta, intru urmdirirea (intei
ce-5 prefipsese : cine insé din Romanii inteligenti, cu-
noscitori de istoria politico-sociald i culturald a na-
tiunii lor si cu mintea $i anima la loc, va pulé nega,
¢d sub al acelor idei $i principie impuls ne avéntarim
§i ajunsem in timp relative scurt acolo, unde in pre-
sinte ne aflam?

Totus — luera placi necredibil! — se gisird in
dilele nostre unii seriitori asadisi romani, cari, din or-
bie ori ignorantd crasi ori mai scie Ddeu din ce cau-
sd, nu se sfiird a scrie negru pe alb, cii ldudatii apos-
toli si regenerdtori ai romanimei sinveninard indati
incepeturile culturei nostre*. Dar déci directiunea la-
;tin:i, datd conform originei limbei si gintei roméne de
ccel vechi ai nostri cultiviirii limbei si culturei nostre
beste tot, a fost inveninare: plicé-ne-ar sé scim, ce
.‘directiune culturald ar fi aflat gragie in ochii ataror
' scriitori?  Péte o directiune slava, ori turcésci, ori al-
| tele acemeni?
| Curios numai, ¢4 maniera acésta a asemeni scm‘i-.
-tori romani coincide cu cea a adversirilor neimpicali
|din trecut $i din presinte ai numelui roman. Acestia
| anci blastémd, injurd cat le iea gura si péna pe liu-
Jdatii apostoli romani si pe consocii st urmditorii lor,
cdel acestin cu principiile si ideile lor de latinism re-
| chiemard la conscire-de-sine nationali s regenerarit si
"‘reinilgarﬁ gintea latind dela Dunire si Carpati (cf. pe
' Hunfalvy e tutti quanti). De unde ore acésta concordie
|'si armonie frafésca intre unii si altii ?. ..

Ce-i drept, ei nimerird cu acésta »punctum saliens®,

| causa  causelor rapedel nostre progresari. Intr'adevér
(idea lalind cu cate tote alalte consecinte ule sale, cum
Cafirmam si mai sus, a fost pentru noi salvatore. Ceriul,
fdeitatea ni-o trédmise. ,
f Bine s& observam : nu tote principiile si ideile sanl
' bune s1 sanétose, deci nu tote duc la resultalele salu-’
(tari infentiunate. Cum dar de ne conduserd pe noi la
| progres victorios omnilaterale des amintitele principii si
fidei ale latinismului? Pentru ce 6re? l.fentru ¢d ele snnt
conforme naturei lucrului, sant scose gt derazd orescum
“din firea intimi a acestuia, scurt: penlru cii sant ade-
cverate. Iérd adevéral mai tardin au mai timpurin iy
frange calea, triumfi.

intradevér — ca sé ne restringem aice numai [a
- cestiunea cultivarei limbei rom. — noi amésurat origi-
‘nei latine a poporului rom. si a limbei Iui, indatid dela
| inceputul propésirei nostre. culturale absoluf nu puteam
's6 nu latinisim, nu putem nici adi, si nuvom puté nici
| pe viitor. Dr. Gregoriu Silasi.

} (Finea va urm4.)
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O icénad de carneval.

— Schifi, —
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Radele sorelni de iérnd ciideau cu aurosi strilu-

cre pe una din multele feresli cu flori, de dupd care |

ici colea se nndlta capul brun al unei fetite ce manua
cu mare ingrigire plisarea unor volane, decor pe vest-
méntul alb ce sta jumélate gata — ca un mister inu-
intea ei.

Valuri cildurose i inrumeniau obrazii la vederea

netedimei lor, si a acuratelor indoituri ce se asedau pe

rochie ca o feerie pe un intins noian. Degetele ei sub-
tiri treceau mangiindu-le, unde si unde cercand efectul
unei dantele, ori a buchetelor resfirate pe mési; mal
ades murmurand o melodie de joc, séu ochind din cand

in cand spre afard, ca nu cumva sé se strice vremea,

cici peste pucine dile era — bal.

Oh! — bal — cuprins magic pentru un suflet ti-:

ner, ce-a gustat plicerile lui pan’acum numai in vis.

Ball antaiul ei bal, despre care vorbise de atatea ori|

cu acele prietene svelte si mlidiose, cu care inainte de
cinci luni gedea ancit pe banca scolei avénd crierul
plin de istorii, geografii, fisici sl mai
studii.

Chiar asa de plin era §i acum capul Auricei, ca

inaintea esamenului. Avea pe atunci mandria a multami .

profesorii si invéfitoresele — acum anci nu void a re-

mané inapoia unor asteptari a périntilor, si-a mai mul-
Invértia deci stofele .

tor persOne cunoscute si striline.
ce-l puse darnicia iubitilor la dispositie, invértia sile
resvértia spre a-s aréla cat mai bine desieritatea acului,

cagtigald la un curs practic ce luase in un atelier de |

croitorie. Cerca idei si combina gusturi, spre a dovedi
cd femeii se std si o toaletd impodobitd, cand croiti si
cosutd e de manile proprii.

Succesul antaiului vestmént lucrat de noi portat de

noi si ancd la antainl bal — e de-o insemnétate ne- .
, siilo-
ori in rotun- |

stérsd pentru intréga viétd. Cate ganduri fericite
siuni drage nu punem in decoltaren taliei,
dimea slepului? Ce studiu adanc nu facem la prinderea
unui rig, séu a unei ghirlande de ghiocei?

Grigea, gandirea, veselia $i supérarea acestui timp
seménd cu acele din inaintea esamenului ultim, a carui
testimoniu e pus cu totd cinstea langd albume, pe mésa
din chilia de primire.

Activitatea cildurési a fetitei fu intreruptd de niste
paguri, dupd care se audi o batere in usé.

— Cine e? — intreba ea spariati.
— Sim eu... Victor.
— Ah! bine; mergi in chilia vecind, eu vin

de loc.

— lériis acolo; de ce nu aici? A
cu bazaconii si buduare
ochi cinstiti ?

! u ai pornit si tu
; taine gi sanctuare ascunse de

— De asta, vere, fii fird fricd. Mergi numai, ma-

mita iti va multimi cantandu-i una din horele de lan-
gd pian.

— Acolo nu merg. Cigareta mea ar primejdui al-
bele perdele, fala miitusei!

-— Nepote! nepote, au nu gandesci la pécate cu
asemene scuze? — fintreba mama Auricei din cadra al-
lei use deschise. Haid biiete, pentru presupunerea-ii
rea ai sé-mi tini de urit, iér fetei di pace sé-5 caute
de lucru.

scie Ddeu ce’
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| — Bine, mitusd, dar pand cand o sé tind acest
lucru dupd usi incuiate? Alaltd ieri nu bigai in séma
misteriositatea I&chetelor, ieri risei — insé astidi pricep’
mi e tréba suspecti. Ce are sé fie lucru omenese, or
vrajuri din povesli? '

— Cum esti dispus a o lua. Pentru biéta féti e
mai ca o trébit de viéti. Comandele prietenelor ei stint
[ tote fdptuite; fiesce-care povestesce cu minune despre
| toaleta si pretul ei — numai vesiméntul Auricei e abia
i;]umétate gata, si trei dile sant pand la hal. Pricepi dar
bacum ?

i — Ah! ce vorbegci, si ea merge Ia bal?
| — Dal scumpul meu, si ancii cum seil, la antaiul
ei bal.

— Dar pand acum nu a
0 vorbd?

— Seie Ddeu! si eu me mir cum a putut tdcé cu
bucuria ce porta in pept. A fost insé voia ei a te su-
prinde . . .

— Ce nesocotintid copilirosd !
am ftimp spre a repara réul . . .
— Ce réu, biiete; o amenintd ceva?

— Hei firesce. Dta ai uitat, ¢ Aurica nu are de
loc cunoscinfe. . . cavalerii saisonului i sant cu totul
Cstrediini . .

— Apoi ?

— Apoi ce alta, de cat ed ar sed¢ o nopte in {or-
turi, unde alt cum iér suride plicerile unui vis,

— Vai! Victore, tu vedi niluci, s’a schimbat dori
lumea, incat s& nu o mai cunosc? Sieu am fost odati
de sese-spre-dece ani — fird cunoscinte, si totus avui
Jocittori petrecénd antaiul bal cum numai odald se pite
petrece.

— Ei dar atunci nu mergeau fetitele spre a sopoti
in mod picant dupd evanlai, si a ride de cele mai
putin impodobite, iér ficdii pentru a hanchetui pana la
dori. ..

— Nu biiete, mergeau si unii si altii din veselia
tineretei si a iubirei citra joc. ..

— S’a isprivit acum aste, alte vremuri, alte inte-
rese, —— (ic bétranii. Dar s8 plec acum a eiuta ceva
pentru domnigdra Aurica. Ce gandesci mituse, antaiul
>cadril“ alui Petrascu . ..

-— Cine e acesta?

— Un june ca stejarul; roman cu ochi de vultur,
" Apoi ,Romana“ fie a fratelui Stircea. e copil de trébi,
" g’a ficut tréptd in oficiu prin omenid curatd.

— Eh! dar tu, nu o s& vii la rénd?

— Ba vin, dar s8 nu soptéscit limbele, cd s'a pe-
trecut numai cu verul ei, iau pe mine turele rond, su-
punéndu-me asa spre a nu fi mai necioplit de cum sant
de comun. ..

ti amintit de asta cu nici

Har ceriului insg,
I mat

%

Lampa ardea in bilbditaia mare, niste lumini aprinse
Incungiurau oglinda inaintea cirei sta Aurica cu flovi in
pér, cu suris pe buze, sl cu un  vestmént ce se alipia
cu admirabild acurateti pe talia Junonici, sférsindu-se
1in o rochie cu gust distins.
| Tocmai era gata cand intrard niste prietene a ma-
‘mei, ce suprinse de icona tinerei fete, se apropiau cu
}mai multd seriositate de ce era obiceiul lor.

y S1 minugile eran acum trase — orologiul suna ca
| be inima Auricei ce se inveli in mantletul garnisit cu
| lebedd, cand se deschise usa de nou, intrand Vietor cu
jun buchet de camelii albe.

] — S& aibi noroc, féld, — dise el predandu-i-1; no-
I roc si joctori multi. . .

| —— Multam. Pot conta pe tine, vere ?

— Ori cand ...

*

‘ In spaciosa sald undula o multime veseld, damc



impodobite si birbati ce le incungiurau cum incungiurd
fluturii niste flori frumose.

Si Aurica era intre ele, si nu cea mai neobserva-
bila. Eleganta simplitate a toaletei redica drigalasa ei
inficisare, iér voia nemiestritd da tot cuvéntului ce ros-
tia, o istetime fragedd si binefdcdtore. fn curénd bietul
Victor in preferinta de ver, trebui s€ facd loc tinerilor,
ce se inscriau cu fali in carnetul ei de joc.

Nici supérat, dar nici pré vesel se reirase sub co-
lonad#, pand la cotilion in care tactul ei il distinse eu
cel mai frumos ord. Un moment sborard la olaltd, un
moment {inu talia el — dar in acest joc se esprima in- |
tregul caracter al femeii cinstite.

Ea nu odihnia in bratele lui, nici nu se da imbé-
titorei musice, independintd remase in miscarile e, si
in felul cum tinea mana in mana lui. Cu stimd, nu cu
trinmf, o duse la locul ei, iér méitugei sopti: ,Am au-
dit in vremea asta a nostrd, cid femeile sant pentru
birbati flori, ori joclrii, cu care petrec in ris si vese-
lie, apoi le pun la o parte. Adevérat educatiunea de
acum e gresitd, ciici se basézd a face fetele pré atrd-
gitore. Pentru cd au acest dar, bérbatii seriosi se re-
trag, cdci ei cércd un suflet, si nu nigte fasone ce or-
besc pe o clipd. Totug sant esceptii, stnt fete ce in ori |
ce positll séu impregiurari is umple locul. Ori se ma-
riti ori nu, in economia casei si in sala de bal, ele vor
ferici un birbat séu un cerc de activitate!”

Emilia Lungu.

Bella cea frumosa.
— Schitd de carneval. —

Bella se numesce dénsa. Beld e dénsa si Bella-
donna va deveni ea pentru birbatul care i va face cu-
_nogcintd.

Ar fi fard interes s§ ve spun, unde am int&lnit-o.
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atentiunea. Ea era frumoésd si incantiitore; privia cu
nepiisare multimea, nimene nu o interesa.

Rugai pe un amic s& me presinte ei. Ea me primi
suridénd, si constatd, cd i sint rudd, si me ameninta
cu frumosul ei degetas, cd pan’acuma am negligat-o.

Ea conversa tot suridénd. Eu o admiram si o as-
cultam in tdcere. fn urmi ea observa, cé vorbegce tot
singurd :

— Pentru ce nu vorbesci? -— intrebda ea de
odatd.

— De siguz nu voiu fi cel dintdin birbat, carele
presintat dtale remane tdcut de uimire.

— Pré amabil! Cunosci pe birbatul meu?

— Am conérea a-l cunogce de mult. El ar fi un
om de.invidiat, decumva n’ar fi mai mult de compiiti-
mit. ,Bella, jos astéptd trisura mea!

Ea se cutremura. Apoi continua:

— Eram o fétd pré tinerd, cand esind din pensio-
nat, fui siliti a me marita dupi el. Atata tot.

Acest respuns me ’nfiora.

Alesandru Dumas afirmézi, ci proba cea mai buni
spre a cunosce o femeie, este d’a-ti bate joc de bér-
batul ei in absinta lni. Femeia care nu respinge nici
cea mai indepdrtatd alusiune, este o perdutdi. i pe un
Dumnedeu, eu nu credeam, ci femeia acésta s¢ fie una
de acele.

Se avisd un quadrille.

1 cerui jocul acesta si nu mi-l refusa.

— Place-ti a danta, domnid? — o intrebal.

— Nici nu-mi place, nici nu uresc jocul; urésc
insé pe tinerul cela palid de colo, care nu inrogesce
nici in o polea repede.

— Cum se numesce dl acela?

— Alfred B.

Acuma fu la réndul meu a privi cu mirare spre
dama mea; céci tinerul acela a trebuit s¢ fie care a
vorbit intre flori.

— Si prin ce g-a meritat dénsul acésta urd? —

Voiu divulga dard numai atata, cd noi eram in sala de
bal. Este o etate ore-care cand ori ce bal ne pare urit.
Cand ne pirem pré bétran spre a mai danta si pré
tiner spre a trece de holteiu tomnatic. Atunci vedi 0|
multime de fete suridénde, fard s& pricepi in ce con- |
siste fericirea lor. Me retrasei dard si eu intr'un un-
ghiu, in o grupad de flori, me agedai la o més& gi in-
cepui sé studiez cele ce se petreceau in giur de mine.

_— De ce esti iériig atat de ganditor? — se audi ina- |

poia mea in o altd grupa de flori, prin cari ochii mei :

|

nu puturd strdbate.

— 1ti bati joc de mine, Bella, — respunse o voce,
— cHci scii bine, pentru ce sant eu atat de gan-
ditor? .

— Alfred! Dta esti ingrat. Scii bine, ci eu te iu-
besc, pentru ce me intristezi dari? Poti sé iei In nume
de reu, ci vor

— Belld, jos agtéptd trdsura mea. Ia-ti entréz-ul
si haid sé fugim; cici relatiunea in care tréiescl astidi
si in care me condamnezi a trif, nu e naturali. Aceea
trebue s& se frangi.
Si?

— Vom merge in China, in Japonia, unde nimene
nu ne va cundsce, unde vom incepe 0 viétd noud.

— Esti copil.

— .Acesta e respunsul dtale?

— Nu t-am respuns nimica.

Audii anci un susur usor. O migcare d
ce se depirtézi. Apoi se fich iérds liniste.
odati incepit a me interesa balul. fntrai in salon, sé&
aflu acolo pirechea mea romantici,
de manecare, decat vocea auditd.

e niste pasi

bese si cu altul? Ce vrei dta? 1]

|
!

|
Atunci de- |

fari sé am alt punct |
1Am cugetat, cii are sé 0S¢
O dami tinerd in haini de métasd rosie imi atrase |

intrebai eu de nou.

Urma un tur, si cand se rentorse, imi respunse cu
ochi schinteitori:

— Pentru ci dord l'ag puté iubi.

Quadrille-ul se termina. Me retrasei, dar imi pro-

| pusei a fi cu atentiune fatd de dénsa.

De odati Bella imi dispara din ochi. Indesert o
cdutai pretotindene. Dar totodatd observai uimit, cd si
Alfred a dispérut.

Iute imi luai rocul, si
flegmatic whist, fugii pe trepte
vitori, déci o damd tinerd
pértat?

— Da, — respunse portarul, carele mai adause,
ci a audit, cum domnul cel tiner a ordonat vizitiului:
yLa gard®.

Sirii in o birjit si plecai numai decat la gard.

Sosit acolo, intrai in salonul de asteptare, zrii
ac... pe fugari cari steteau cu spatele ciitrd mine i
audii urmitorul dialog al lor:

—— Trebue s& asteptdim doue ore,

pe cand birbatul Bellei juca
n jos, sé intreb de ser-
si un domn nu s'a de-

— dise Alfred,

‘ — mern! eal mai de aprépe va pleca peste doue ore.
|

—— Agh Jdard comandézi un tren separat, — res-
l punse eha.
— Doy n'a.. inteles s€ facem asd spese mari pen-

tru asteptare 2 doue ore.
Bella tici: i:eva secunde, apoi erupse:
— Esti an swoun’
Apoi se ‘ntorsc pe up picior, me zdri si imi dise
in ton nepésdtor:
— Bine, ci to gises:

ibite cousin! Intipuiesce-i!
wo un transport de rémiti
Aici

in Crivoscia, si am grabit 38 wat pe nenorociti.
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audii, cd trenul cu rdniti va sosi numai peste doue ore;
ar fi pré mult s8 astept atata; te rog, petrece-me
acasi !

Fard sé astepte respunsul meu si fird s’arunce o
privire spre Alfred, me lua de brat si i deschisei usa
trdsurei.

Ne rentorserim acasdi, fird s& vorbim.
portd, imi intinse méana si me 'ntreba:

— Ce credi despre mine?

Ci esti pré nenorociti.
Si ce-mi sviluiesci ?
Rogi pe birbatul dtale s& te ducd in strilinetate.

Me renlorsei la bal si disei barbatului, cd nevésti-
sa simtindu-se momentan réu, s’a dus acasi.

— Whist! — respunse el si juca mai departe.

Ajunsi la

Petru Pipérus.

Despre carnevalul din Arad.

Stimatele cetitore ale ,Familiei¢ pot pretinde cu
drept Istoric s& cetéscdd si est-timp ceva incantitor des-
pre carnevalul din Arad; dar scifi dvostre, ci si inna-
tura pré polentd ancd se afli esceptiuni; asa dard mol- .
comiti-ve si cercaii a ve deprinde cu scirea deu nu pré .
recomanddtore pentru tineretul aradan, ci sprintenele
51 pasiunatele dansetore nuo vor avé ocasiune roma-
nésci sé se delecteze in salonul spatios dela ,Crucea |
albd“. Este trist si dureros pentru prestigiul national |
roman, ci si acésta ocasiune de convenire sincerd tre- |
bue s& o scapam din mang! !

S¢ ldsam insé la o parte acésta scive nefavorabild! .
Tinerii nostri 4ncii au numai vn suflet sl nu ajung pre—%
totindenea. Unul se ocupd de afacerile sule speciali, .
cari il retin cu totul dela cugete referitore la binele co-
mun; altul pote este afundat in meditatiuni de a-si:
schimbi modul de vietuire — acesta isi alege partea’
cea bund, insé fird ca s& deie alarm ca clopotul cel |
mare; al treilea si ceialalii pote ci nu simtesc nici o
desfétare, cand se véd incungiuratt de inimi romanesci.
Cu un cuvént dispiirerea balului roman din acest car-
neval isi are causele sale. Dar pentru aceea sé nu cu-
gete diligentele cetitore ale ,Familiei¢, ci dord viéta
socialé s’ar fi transpus cu tolul in amortire; se face si
pe la noi cate ceva, ce pe alte locuri pote cit s’ar fi
bucinat s& se audi in lumea largi. Sciti dvostre, ci
zelosul corp profesoral dela institutul pedagogico-teolo-
gic s’a decis i a gi inceput un ciclu de prelegeri pu-
blice.  Am audit pani acum patru disertatiuni si mir-
turisesc sincer, cd nici unanuareusit in defavorea au-
torului. Publicul nostru a cerat, parte direct, parte
indirect, o atare manifestare; dar, ca in ori ce direc-
tiune, asd si aici, marele interes mi se pare a fi fost|
numai foc de paie, cdici mulii si dintre cei chiemati au |
strelucit prin microscopica lor absenti. Sambéta viitore
(28 jan. n.) prelege dl prof. At. Tuducescu despre poe-
sia poporald romand, o tem# pré interesantdi, care pote
fi priceputd si de ultimul plugar; ve voiu comunica
despre abundanta auditorilor. Ori cum, dar miscimeén-
tul amintit dovedegce viétd in Arad.

In sterilitatea carnevalului cred inse, ci voiu su-
prinde pe onoratele cetitore ale ,Familiei* cu o scire
atdt de imbucuriitére, in cat sper ci fiind tote romane
bune, vor salta de bucurie. Se tratézi in genere nu de
dans si voia bund efemerd, ci de esistinta nosird na-
tionald si ortodocséi. Bantuiti de lovirile ursitei, vedeti
stimate cetitore, cii nici un bal romanesc nu-si pote
manifestd continuitatea. Dvostre aveti simteminte mult
mai fine, spirite mult mai prevedétore, deci puteti afla
mai bine de cat mine, ci periclul este grav. Biserica
ni-a fost pururea asilul, biserica este si astidi care ve

1

produce scirea imbucurdtore. Bunul nostru cap biseri-
cesc, demnul episcop Ioan Metian, pe nesimtite ne su-
prinde cu punerea in lucrare a unei idei de mult do-
rite. Prelatul, care-si pune sufletul pentru oile sale, a
Inceput s& realiseze in Arad ideia de a infiinta un gim-
nasiu romanesc confesional cu patru clase, pentru ca
turma sa cuvéntitore sé fie concreduti péstorilor cres-
cuti in cuvéntul lui Ddeu. La primirea scivei acesteia
sciu ¢l in inimele dvostre, cam recite din causa steri-
litatii de carneval, se nasce un simtemént straordinar,
dar un simtemént vivificator. Sciu, cit tote voiti, deci
diceti cu mine : S& triiéscd bunul si pré demnul pre-
lat, ca sé-si veéda realisat planul conceput si s& potd
gusta ancd pe pdmént din fruptele ostenelelor sale!

E e h o

Jurnalul ,Voltaire povestesce anecdota urméitore
asupra pictorulut David, cel mai mare artist frances din
timpul revolutiunii primului imperiu. David a fost unul
din pictorii de geniu ai Franciei

Intr'unul din tablourile sale, David a desemnat un
cal spumand. Intr'o di pe cand esaminda uvragiul seu
atérnat la espositiunea de picturdt, védu pe un om ce
se uitd si el asemenea la acel tablou, ins¢ se pirea a
fi un {éran judecand dapd manierele si imbrdcimin-
tea sa.

~— Se pare cii nu-ti place acest tablou, — i dise
David suridénd.
— Deu ¢d nu, — | respunse el.

— Cu tote aceste este unul din acele ce s’a des-
tins mai mault.

— Negresit, au fost inselati. ..

— Si pentru ce?

— Pentru ce! fiind cd acel pictor este un neghiob
care zugravesce aceea ce nhici odatd n'a védut, adecd
ca un cal sé& facd spume la gurd, fird a avé zibala
in guri.

David nu respunse nimic; dar a doua di, spuma
dela gura calului dispiruse, stergénd-o el énsusi.

Acésta probézd cd un simplu téran pote da cate
odatd idei forte bune celui mai vestit artist.

sk

O fetd de téra ajunsese cameristd la o femeie de
modA si asista la toaleta stipanei sale, care s& giitea
pentra un bal.

Lucsul decoltarii resturna tote teoriele bietei té-
rance asupra 'mbricimintei.

— Dar pe umeri ce pune dna?

— Nimie.

Si pe brate?

— Iér nimic.

Si se mai cere bdrbatilor s& fie cu minte, se
gandi 'n sine naiva copild.

k

Un dialog :

Un domn urmiresce o domni care se plimba ti-
nénd de maund un copilas, si, pentru a incepe convor-
birea : ' :

— Dne! Ce incantitor copil. Cat s’ar simfi de fe-
ricit ori-cine de a-i fi tati!

Démna (intorcéndu-se) : N'ai de caf s&-1 recunosci;
e ancd timp.

%

Doi amici vechi, astddi inimici, trebuian sé& se in-
talnéscd la locul de bitae.

Totul era gata, armele incdrcate si martorii astep-
tau cu fricd momentul tragerei, cand d’odati, unul din
adversari dise celuialalt.

-— Tu tii, aga dar, mult la ceea ce ai dis?
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— Eu? Nici de cum.

— Atunci, peniru ce sé ne batem?

— Pentru ce?... pentru ca sé dovedim ci nune
e fricd.

— Mai bine s8 ne facem din nou prieteni.
— Bine. Me invoiese. Dar nu e mai putin adevé-
rat, i unul din noi doi trebue s rémaie la pimént.
— Adevérat, ai dreptate. Décé-i as4, rémai tu, eu
me duc... stinga 'n prejur si... amicul pléci.
*

Doi metafisici vorbesc despre sférsitul lumei, ca si
cum fenomenul ar sta in vointa lor.

— K bine, fie, — dice unul, — lumea o sé& se
sfirséscd, si pe urmi?
— Pe urmd ... pe urmi... o s& me retrag la

térd, forte fericit ¢ n’o s€ mai aud vorbindu-se de

dénsa !
*k

Un gendarm intalnesce un véndtor.

— Ah, — dice gendarmul, am cunoscut un véné-
tor care era asd de mic, dar asa de mic, in cat era si-
lit s& se suie pe scaun ca sé-si sufle nasul.

— Apoi si eu am cunoscut un gendarm, — res-
punse véndtorul, — care era asa de mare, dar asa de
mare, in cit era silit s8 ingenuncheze ca sé-si puie
casca.

O frumsete mauresd.

Un fragment din o epopeie miscétore. Poporul mau-
resa avut o sorte tragicd, si In acésta femeii i ¥’'a re-
servat un rol de frunte. Adi deja au trecut téte si n'a
remas nimica decat suvenirea gloriei trecute.

Este atat de plicut a ne revoca in memorie méi-
rirea trecutd. Cum s& nu viseze si mauresul de acea
radd stritlucitd, in starea lui umilttd de adi?

O suvenire a acelei splendori este si femeia mau-
resi. Un model de frumusete. Pictorii au si eternisat-o.
Un astfel de cap de studiu este si ilustraiunea din nr.
presinte, din penelul lui Cesare Dell’ Acqua.

l. H.

o/ Literatura si arte.

’\"\“',,Lira Mea“ in editiune poporald. Incurigiat
de binevoitorul sprigin al onorab. public cetitor la ti-
pirirea in editiune de lucs a culegerii mele de poesii
noue, apirutd sub titlul ,Lira Mea®, si voind a res-
punde la dorinia esprimati din mai multe pérfi: am
scos de sub tipar si o editiune poporald. Acésta se
vinde cu 1 fl. esemplarul si se pote comandd numai la
subscrisul. Colectantii capétd dupd 10 esemplare unul,
al 11-le, gratis. Din editiunea prim# asemene se mai
afli esemplare : legat 3 fl., brosat pe hartie velind 2 fl.
Oragea-mare in januarie. losif Vulcan.

“oSedetorea® dela anul nou incoci apare odatd pe
luné si costd pe an 2 fl., dar abonamentele se primesc
numai pe anul intreg. Se vinde si in brosuri, pe la co-
lectantii nostri, pretul unei brosuri 20 cr. Brogura pri-
mi, doue cole in invélitore coloratd a apirut cu urmétorul
cuprins : La anul nou, de Marcu Emilian; Zimbrul lui
Dragos, poesie de losif Vulcan; Tiganul nesatios, isto-
riord poporald din Bucovina, de S. Fl. Mirian; Citrd
fruntasii nafiunii romane, poesie de S. P. Simon; Nico-
lae Zsiga, biografie; Dorul copilului, istoriérd de Fride-
ric Damé; Adevérul, poesie de George Simu; Carnea
de porc, de dr. Butuc; Ingrdsarea vitelor cornute, de
M. A.; Istoria timbrului fantasic, — ilustratiune, portre-
tul lui Nicolae Zsiga. Partea umoristicd sub titlul Gura
Satului : Scrisorile lui Pidcala citri Tandala, Badea Ion
si dascalul; Ce nu inteleg eu? Scrisorea lui Sloim cé-
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tri Gloim; depese oficiale din Cri—vania, patru cari-
caturi; Gura dice gura minte, cuplet umoristic; Anec-
dote, din diversele lui Heliade; Hodorose si Trosc; Sciri
de pretotindene; Ghiciturd, rebus.

« Nuvele din popor. Sub acest titlu a scos de sub
tipar dl Ion Slavici novelele sale publicate in ,Convor-
birile Literare®, si reproduse de acolo mai tdéte in ci-
lindarele din Sibiiu. Culegerea cuprinde un volum in
formatul operilor Alexandri, hartie velind. Dupd ce vom
vedé-o0, vom reveni.

Economie Nationald. La Bucuresci a apirut si
ni s’a trdmis: ,Cum se péte funda industria in Roma-
nia si industria roméand fatd cu libertatea comerciului
de importatiune, de P. S. Aurelian, membru al Socie-
tatii de economie politici din Paris®. De sigur si cartea
asta, ca tote lucrarile dlui autor, va fi bine gustatd din
partea publicului. Ne miram insé ci autorul, care e
membru al Academiei romane, nu ne indicid acest titlu al
seu pe pagina de frunte, ci insémné numai pe acela dela So-
cietatea de economie politich din Paris. Séu dord la
acest din urmd titlu {ine mai mult, si titlul de acade-
mic roman nici atata importanti nu-i are, incat sé-l
porte ?!

- Diaristic. ,Vocea Rahovei se numesce un nou
organ de publicitate, apérut in judetul Viaslui al Ro-
maniei.

Ceenou?

Sciri personale. D! Ioan Russu, paroc si ase-
sor consistorial si directorul institutului pedagogic-teo-
logic din Arad, a fost numit de citrd Pr. SSa périntele
episcop Metian protoiereu titularin. — DI N, D. Po-
pescu, a primit pentru scrierile sale, novele istorice po-
porale, medalia Bene-Merenti cl. IL Dlui Ettore
Ferrari, celebrul sculptor italian, autérul statuei lui
Heliade, i s’a acordat medalia Bene-Merenti cl. L. —
D! G. Bengescu se numi secretar II la legatiunea ro-
mand din Londra, in locul dlui G. M. Lahovari. — DI
cdl. Odobescu se confirma cu titlul definitiv la catedra
de archeologie si antichitati ce ocupa la facultatea de
litere din Bucuresci.

Carneval. La Bucuresci joi 14/26 1. c. s’a tinut
in sala teatrului National balul societatii de bine-facere
Elisabeta, sub patronagiul reginei, in profitul siracilor;
cele mai multe dame se ’nfitisard in costum national.
— La Predeal s’a dat sambétd, in 9/21, un bal in
sala garei de acolo; venitul a fost destinat pentru cola
comunald de acolo.

Hymen. D! George Cosma, ales de preot in Ho-
morog, aprope de Oradea-mare, s-a incredintat de so-
cie pe domniséra Maria Pop, fiica Rds.D. protobresbiter
gr. or. de Beius Vasiliu Pop. — DI G I Lagar, ad-
vocat in Piétra in Moldova, s’a logodit cu domnigora
Auretia Bocsan din Curticiu, fiica Rds. D. administrator
pratopopesc gr. or. al Aradului Moise Bocsan.

N Pentru Ecatarina Mocioni s’a tinut §i in anal
acesta indatinatul parastas in Budapesta la 9/21 1 c.
La acest act de pietate a asistat membrii ilustrei fami-
lii Mocioniane aflitore in Budapesta, stimitorii repau-
satel si un numér mare din junimea studiodsd.

Portretul lui Stefan cel mare. ,La Gazette de
Roumainie¢ ne spune, ci partisanii portretului dela Ho-
mora a lui Stefan cel mare dobandesc anci o proba
pentru autenticitatea sa. DI Gr. Tocilescu a gésit in mu-
seul din Bucuresci un patrafic pe care figurézd portre-
tul lui Stefan cel mare in totul aseménétor aceluia dupd
evgngAelierul dela Homora.

“« In Somcuta-mare s'a tinut in sambéta trecutd un
bal in folosul Societatii de lecturdi chiorene, care a avut
un succes complet, ciici s’a. intrunit un public numeros
si frumos, care s-a petrecut pand deminéta. Acolo au
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fost, intre altele, domnele : Clara Nilvan, Moga, Dadai,
dr. Takats, Bodor, Dap, domnigorele : Maria Butean,
Ana si Maria Filip, Iulia Méricz, Janca Hergcoviciu, su-
rorile Horvath, Ana Covaciu, Pelagia Pap, Maria Pap,
Ema Dadai si altele.

La Figiras ajunul anului nou s'a serbat cu multd
veselie. Despre acésta petrecere primirém tardiu si noi
0 corespundin{d, dar fiind c4 aceea s’a trimis din cu-
vént in cuvent si altui diar, unde s’a si publicat, nu o
mai putem da si noi publicitafii. Avem putine diare,
deci trebue sé& facem economie de spaciu. Vom aminti
dard numai pe scurt, ci petrecerea s'a arangiat de ci-
trd reuniunea femeilor romane gr. or. din Fagiras si
‘giur in folosul ei. Jocul s’a inceput cu >Hora®, afard
de acésta, ,Romana“ s'a jucat de doue ori, s’a mai
Jucat ,Ardeléna* si »Hategana®. Precis la 12 ore nop-
tea s’a desvélit la galerie un transparent in colori na-
tionale cu inscriptiunea : ,Ve saluti anul 18821¢ dupi
care au inceput gratulatiunile reciproce de anul nou.
Mai muite dame s’au presintat in costum national ;
dintre aceste se amintesc bogatele costume ale démne-
lor Sara I. Turcu si Zinca E. Pandrea, ce represintau
frumosul si pitorescul port de munte a) Roméncelor din
Rucorul Romaniei. Tot asemene de cu gust si frumose
a fost si costumele dsorei Aurelia Cepes, infitisand port
ardelenesc cu citrinti. Venitul curat a fost 120 fl.

" Revisuirea cartilor bisericesci. Dilele trecute
s’a adunat la ministerul cultelor §l instructiunii publice
din Bucuresci comisiunea*insircinati cu tipirirea carti-
lor bisericesci cu litere latine st cu reforma limbei nos-
tre eclesiastice. Acésta comisiune se compune din dnii
V. A. Urechid, ministrul cultelor, P. S, S, pir. Silves-
tru si dnii doctori Zotu, Nitulescu $i Erbicénu. Comi-
slunea s’'a constituit §i_a ales president pe pir. Silves-
tru si secretar pe dl Nitulescu. A doua sedintd, precum
aflam din ,Bin. Publ.<, se va tiné dilele viitore.

Teatru roman in Buteni. Ni se scrie, cd dl Pet-
culescu petrece cu trupa sa in opidul Buteni in comi-
tatul Arad, unde di represintatiuni, la cari se aduni
in tote serile un public frumos. Deosebit ni se accen-
tuézd cu bucurie, ci poporul gusti cu multd fericire
pldcerile artei teatrale romane. Din Buteni dl Petculescu
va merge la Beius, unde este asteptat cu dor.

Au murit : Gavril Bocosiu
Ocna Desului, la 3 januarie, in etate de 29 ani. — c4n
titia Matei n. Gruescu, socia preotului Vasilie Matei din
Sintesei, protopresbiteratul Figetului, la 6/18 1. ¢. in
etate de 48 ani. — Maria Rosca, socia parocului gr.

or. Elia Rosca din Timasa in Transilvania, la 8 jan., | (180),

in etate de 62 ani. — Majorul Teodor Bratian, fra-
tele mai mare al dlor Ion si Dumitru Britian, la Pi-
tesci in 10/22 L ¢. jn etate de 70 ani.

Sciri scurte. "In Bocsia-montana se infiintéza un
chor vocal, conferinta convocat spre acest scop de dl
invéfitor Joan Marcu se va {iné duminecs la 17/29 1.
¢. — Dieta a incheiat mercuria trecuts desbhaterea ge-
nerald a bugetului si la votare guvernul a avut 0 ma-
joritate de 73 voturi; deputatii romani, fiind toti guver-
namentali, au votat toti cu guvernul. — Rescéla din
Hertegovina cresce din ce in ce mai mult, diarele stnt
rugate a nu publica sciri relative la miscarile regimen-
tele trdmise pentru sufocarea rescolei. '

Cronica lumei.

Principesa pipusilor. La teatrul ,Valhalla¢ din
Berlin, va sosi in curénd o pitici care se numesce :
»principesa pdpusilor®. Acésta miniaturd, cu numele
Paulina e cea mai mics fiin{# ce s’a védut pand astidi.

Este de noue ani, cantiresce noue livre; si e ’naltd nu- | medicilor dinti
Dgora Paulina e niscuti la 26 New-York,

mai de 43 centimetri.

februarie la Ostendreht in Brabantul septentrional. Pi-
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rintii, precum si frajii i surorile ei, au statura ca si
ceialal{i 0meni. Ea e bine ficuti si are o figurs dragé-
lagi. Principesa pipugilor vorbesce limba francesd si
olandesd.

Un drum de fer suteran la Paris. Se scie, ci
comunicafiunile la Paris au devenit anevoiose din cau-
sa Intinderii oragului si a multimei afacerilor. La mi-~
nisterul lucrarilor publice s’a tinut o conferinii forte
importantd, intre ministru si directorele lucrarilor.dm
Paris, directorele constructiunii drumurilor de fer siin-
ginerul gef al deumurilor de fer. S’au studiat proiectele
unui traseu de drum de fer in Paris. Se va incepe o
anchetd asupra acestui proiect care va cuprinde crea-
rea a cinci linii principale. )

Angina diftericd. Citim in ,I'Ordre* o descriere
Ingrozitére a perderilor causate in cei din urmi dece
ani de difteriti, in 10 guvernii de medidi ale Rusiei.
Nici o epidemie vr'odatd, afard de ciumi si cholerd, n’a
produs atatea victime, si anci ea nu incetézi d’a se
respandi. Dupi datele statistice publicate de guvern,
marea epidemie a diftericei, dela anul 1872, a ficut in
Basarabia, pand la 1879, 15 mii victime din cele 36,000
casuri de conlagiune, in guvernia Pultava, tot in acelasi
timp, mortile au fost de 19,000 din 46,000 casuri de
bold; in Charkof in 29,000 bolnavi, au fost 17,000
morti. Mai multe autoritati medicale atribuesc causa
contagiunei presintei microparasitelor aduse de veént si
conchid cd ajutérele medicale sint imposibile s& opréscd
réul cu conditiunile igienice actuale ale poporului.

Esecutarea unui ministra afganistan. Foile
din India semnalézi din Kabul, cd fostul ministru de
resbel a lui Eyub Khan, Daud Khan, pe care-1 proscri-
sese Abdurraman, fu scos de cateva dile din inchisorea
unde se afla de cand a fost prins. Dupd déue dile fu
adus inaintea Emirului, pe care Daud Khan il ruga sé-i
crute viéta, promiténd, ci va fi cel mai credincios su-
pus al Emirului. Abdurraman nu voi a-l gracia si-1 con-
damna la moérte. Daud Khan avénd ménile si piciorele
legate, fu dus in acea curte a palatului, unde sant graj-
durile pentru elefanti. Aci fu pus jos pe pimént. In-
datd apoi se deschise o use a grajdului; un elefant
esind de aci porni spre condamnat, i puse pe corp
amendoue piciorele de dinainte si inceplt a-l friménta.
cateva secunde dup#i aceea nu se mai vedea jos de

- cat o massid de carne diformi.

Omul cel mai in vérsti din lume. Acest feno-
men trdiesce in America de sud, in Bogota, capitala
néuei Grenade. El dice ci are una suti opt-deci ani
dar vecinii il cred si mai bétran. El este de ori-
gind semi-espaniold si se chiami Mihail Solio. Esistenta
este afirmatd de doctorul Hernandez caruia un bétran

[1-a spus cd un locuitor al oragului, a audit de un cen-

tenar, pe timpul cand el singur nu avea de cat 10 ani.
Iscilitura lui figuréza intr'un act relativ la constructiu-
nea unei monastiri, care datézi dela 1712 adecd dela
169—170 ani. Doctorul Hernandez voind s& védd acest
personagiu curios, il gisi ocupat cu lucrarile griding-
riei. Pielea lui, dicea doctorul, seména cu un pergament,
péru-i alb ca zipada-i invelesce capul ca un turban.
El atribuesce longevitatea unei vieti regulate; nu ma-
nancd de cat odati pe di, intr’o jumétate de ord, pre-
tindénd ci forta digestiunii in 24 ore este proportionatd
cu cuantitatea alimentelor luate in 30 minute. Ba ancs
postesce la fie-care antaiu sl cinci-spre-dece ale lunei,
bénd cat se pote de multi apd. El nu 16 de cat ali-
mente reci si hrinitore, si crede ci numai dstui regim
st vietil forte regulate datoresce buna-i sanéiate.
Dendistii din America. Dupi datele congresului
sti americani, care s’a tinut de curénd in
se afld in Statele-Unite nu mai mult nici
mai putin de 12,000 dentisti. Acestia pun pacientilor lor
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pese trei milicne de dinti falgi si pentru plumbat in-
trebuintézd aur curat in sumd rotundd de 50,000 dolari,

si argint si platind in pret de 100,000 dolari. De orece !

aurul acesta se ingropd cu mortii in pdménd, astfel un
gtatistic a calculat cit numai in cimitirele din New-York
zace in pimént 1 milion si jumétate dolari d’aur.
Aceste vor fi mine adevérate d’aur pentru generatiunile
viitore.

* Esploratorul Hayes. Se telegrafézi din New-
York pentru a anuncia mértea‘unuia din cei mai in-
drisneti esploratori contimporani, dl Isac Israel Hayes,
Atasat in 1854 la espeditiunea doctorului Kane in ca-
litate de chirurg, dl Hayes se reintorse din acésta d’an-
taiu cilétorie cu convictiunea, cé esisti o mare intinsd
in jurul polului Nord. Ajutat de mai multe societati
geografice, el trebui sé organiseze o espeditiune si re-
incep ciilétoria sa in 1860. Fard a atinge scopul cer-
cetarilor sale, dl Hajes ajunse pand la al 82-lea grad
de latitudine nordicid. El fictu observatiuni importante
asupra térilor percurse. In 1877 se anunciase ci, in
urma unor discusiuni cu alti cdlétori se prepara a face
0 nouid escursiune, tot pentru cercetarea mdirei intinse
dela nord.

de 49 ani.
lucrari an fost traduse in frantuzesce : Marea liberd,
Perdut in ghidturi, Piméntul de desolatiune, etc.

Americanii!... Judecati despre indrisnetele si
tol odatit curiosele reclame ale Americanilor. Totd lu-
mea cunésce poporala melodramd ,Doue orfeline“. In
teatrul din Chicago ea avi o alid deslegare decat in
originalul autorului ei. Aprope de ciiderea cortinel doc-
torul dice in original: Ea va reciipéta vederea cu aju-
torul lui Ddeu€. [n teatrul numit cortina se lasd cu ur-
mitorele cuvinte : ,Ea va reciipéta vederea cu ajutorul
escelentei alifii a doctorului Mac-Nevin, 63 DBroudway
street, 3 franci gavanoselul®.

Fanatism ovreese. In orasul Kremenetz, distric-

tul Wolinov, Rusia, trecuse la crestinism un bdiat de

ovrei in vérsti de 16 ani. Sese ovrei, in frunte cu un-
chiul apostatului, s’au inteles sé-1 omoére si gi-au ese-
cutal hotdrirea.
Criminalii sant arestati. Poporatiunea crestind n’a pu-
tut fi de cat cu greu impedecatd dela o masacrare a
ovreilor.

Ghiciturd numericé
de Eufemic Duwma.

16. 9. 26. 27. 9. Se 'nirebuintézi

in bal, dar multi 7

se folosesc de ea
si In viéta.

13. 12. 29. 8. 19. 33. 15. 33. 5. E de mare im- |

portantd in dul-

cealimba nostri.
29, 31. 28. 8. 28. 4. 32. Un impérat eroic
. roman.
7. 11. 2. 4. 8. 10. 28. Numele unui erou
Elin.

2. 18. 20. 29. 28. 21. 8. 4. 21. 8. An care peniru
noi e forte in-
sémnat.

Marele invétat e-
ducator al unui
vechiu impérat.

9. 12. 8. 24. 29. 22. 29. 17. 16. 17.

Societatea geograficd din Paris i decernase -
o ‘medalie de aur in 1870. Dl Hayes era abia in etate
Cea mai mare parte din interesantele sale :

Cadavrul l-au aruncat intr'o mocirld. |
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80. 21. 29. 28. 6. 14. 12. 32. 16. 32. Are mare rol in
cristalografie.
9. 8..9. 21. 21, 8. 2. Locul nageerii u-

' nui erou dinsec-
lul presinte.

Legitura ce esis-
td intre Omeni
si Deime.

Este riu séu de-
cévrei un statin
Statele-Unite.

Percargerea in-
delungaté a tim-
purilor.

Domn brav al
Roméanilor.

1—33. Numele unui ma-
re fiu al Roma-
niei si al unui
op al seu.

Terminul de deslegare e 8 februarie. Ca tot-
déuna, si de asta-datd se va soriti o carte inlre desle-
gétori. :
Deslegarea ghiciturei de sac din nr. 1 :
Cand ar puté suava flore '
S& uite rada cea de sdre,
Ce i shici plinsérea sa:
Eu nici atunci nu te-ag uita.

19, 26, 11. 10. 8. 4. 29. 8. 18.
21. 22. 7. 22. 31. 3. 10. 22.
18. 25. 19. 16. 15.

: 29. 20. 10. 22. 31. 20.

Cand ar puté albina micd
S& uite dalba fiovicicd,
Din care strinse miervea sa:
Eu nici atunci nu te-ag uitd!
(Tosif Vulecan.)
Bine au deslegat-o démnele si domnigorele: Ana
Deciu, Rosa Bozanciu, Elena Zacharia n. Daminescu,
Eofemia Duma, Octavia Groza, Mariti Popoviciu, Sido-
nia Leuca n. Tapos, Ecatarina Vaida, Elena Vaida, Lu-
i crefia Vaida, Gabriela Dan, Lucrelia de Gorog n. de
Pap, Sabina Cetidtan, Rosa Bercian, si dnii loachim
Muntean, Petru Valea, A. Circa, Emilian Micu, Nicolae
Dubles, Andreiu Boborony, I. R. Goga. %{
Premiul I'a castigat d. Rosa Bercian in"Bomos.

Posta Redactiunii.

Dlui V. P.in Tulcea.
s& mai supliniti 80 cruceri.

Timisidra. Cam peste
séptémani. Dar péan’atunci
vom scrie.

Dnei A. G. in T. Multimita
néstrd cea wmai profundd. Su-
prinderea a fost' mare i pla-
cutd.

Di C. P.in M. R. Nu avem alte cirli si tablouri de vén-
! dare, afari de cele anunciate in nr. prum al foii nostre.

Avelr

trei
ve

Célindarul séptéméinei.

Lo w1 & Numele santilor si 5 & 5 &
| Diua sept. H*;, “;{ serbitorile. ik .55
Dumineca "\171;291 +Cuv. P.Antoniec.m. | 746 " 443
Luni 18,30 PP. Atan si Chiril 1744 445
Mari 119,31 Cuy. Macarie Egipt. | 742 \ 4 47
Mercuri 20| 1)1 Cuv. P Eutimie.  |740 449
Joi 21] 2 Guv. P. Macsim. 739 1451
Vineri 1221 318. Apost. Timoteu. 737 ’1452
Sambeta 23| 4]S. Muc. Clemente. 1736 454

Proprietar, redactor respunddtor si editor : IOSIF VULCAN.

Cu tipariul lui Eugeniu Hollésy in Oradea-mare. Strada principald nr 274..
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